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Przestrzen pogranicza
w tworczosci Katarzyny Bondy
na przykladzie powiesci Okularnik

Pogranicze jest pojeciem wieloznacznym, i co nie ulega wat-
pliwosci, stato sie przedmiotem wielu rozpraw naukowych. Ewa
Wiegant w artykule , Pogranicze” jako kategoria interpretacyjna lite-
ratury matych ojczyzn pisze: ,Pogranicze jest pojeciem i terminem
maksymalnie transdyscyplinarnym i juz wytartym od czestego
uzywania”!. W tradycyjnym europocentrycznym ujeciu pograni-
cze traktowane bylo jako pewien , margines”. Usytuowane z dala
od centrum, a zatem co$ gorszego, prowincjonalnego?. Takie ro-
zumienie wzieto swéj poczatek w studiach posthumanistycznych,
skupionych wokot praw racjonalnosci, porzagdkowania i kategory-
zacji. Opozycja centrum-peryferie w sensie geograficznym war-
tosciowala jednoznacznie obie przestrzenie. Centrum kojarzone
bylto jako miejsce utopijne, rozwiniete cywilizacyjnie, a peryfe-
ria, prowingja to przestrzen zacofana, nieatrakcyjna, gorsza. Pod

1 E. Wiegant, Pogranicze jako kategoria interpretacyjna literatury malych ojczyzn,
w: Na pograniczach literatury, red. J. Fazan, K. Zajas, Krakéw 2012, s. 51.

2 E. Domariska, Epistemologie pograniczy, w: Na pograniczach literatury, dz. cyt.,
s. 93.



180 Justyna Nurkowska

koniec lat 90., wraz z przemianami polityczno-ekonomicznymi,
zaczeto zauwazaé potrzebe zmiany w rozumieniu granicy. Glow-
nym przedmiotem zainteresowan staly sie dynamiczne sfery —
pogranicza, w ktérych zachodzg procesy réznego rodzaju prze-
nikania sie, okreslane inaczej jako miejsca niezwyktych spotkari.
Do glosu zostaja dopuszczone mikrospotecznosci i opowiadane
przez nie historie, ktére dotychczas byly spychane na peryferia
kultury i literatury.

W efekcie zwrotu przestrzennego pojawia sie szereg pytan: jak
méwié o pograniczu? W jakim celu autor/badacz chce pograni-
cze uczyni¢ przedmiotem swojej pracy? A takze: jaka konwencja
literacka pozwoli odda¢ ztozong problematyke przestrzeni pogra-
nicza? Odpowiedzi na te pytania czesciowo udziela Ewa Doman-
ska w artykule Epistemologie pograniczy, ktéra pisze:

Epistemologia pograniczy jest zatem — jak sie okre$la — epistemolo-
gia bez niewinnosci (epistemology without innocence). Z zatozenia nie
moze tutaj by¢é mowy ani o pozytywistycznie rozumianym obiektywi-
zmie badait humanistycznych, ani tez o poszukiwaniu prawdy, jako
celu badan. Chodzi raczej o dochodzenie sprawiedliwosci, odzyska-
nie utraconej przeszloéci, 0 umochnienie wsp(’)lnoty 3,

W literaturze pojawia sie wiele propozycji méwienia o pogra-
niczu. Istotnymi w kontek$cie zalozer niniejszej pracy sq narracje,
ktérym zalezy na potwierdzaniu i uprawomocnieniu do$wiad-
czen i wypowiedzi spotecznosci pogranicznych. Celem jest stwo-
rzenie ,narracyjnej historiografii zbiorowosci”, ktére dotychczas
byly ,nieme” i ignorowane przez dominujacy dyskurs*. Pomocna
w opisywaniu doswiadczen, uczué, tragedii i zwyciestw pogra-
nicznych zbiorowosci stala sie literatura popularna, ktéra oferuje
autorom alternatywne sposoby przedstawiania efektéw badan,
a wiec odejécie od spersonalizowanej, obiektywnej narracji na

3 Tamze, s. 88.
4 Tamze.
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rzecz przyznania glosu autorowi, bedagcemu jednoczesénie osobg
zaangazowang w opisywane wydarzenia. Utwory zaliczane do
zjawiska literatury popularnej adresowane sg do szerokiej grupy
odbiorcéw, charakteryzujq sie prostym jezykiem oraz uproszczo-
nymi schematami fabularnymi, dostarczajg rozrywki jak i sil-
nych przezy¢ emocjonalnych. Pisarka, wpisujaca sie niejako w po-
wyzsze zalozenia narracyjne, jest Katarzyna Bonda, ktéra w po-
wiedci kryminalnej Okularnik opowiada historie wymordowania
mieszkaricow prawostawnych wsi z okolic Hajnéwki. Okularnik
nie jest powiescia autobiograficzng, postaé¢ Zaluskiej nie jest toz-
sama z osoba pisarki, jednak jak podkresla bohaterka, historia
opowiedziana w ksigzce nie jest tez wylacznie fikcjq literacka. Po-
wies¢ kryminalna, z fabulg zorganizowang wokét zbrodni, prze-
nosi czytelnika w wybrane przez autora, okreslone historycznie
miejsce i czas, jednak pojawiajacy sie bohaterowie powinni reali-
zowa¢ zalozenia gatunkowe charakterystyczne dla kryminatow.

Autorka dedykuje ksigzke swojej babci Katarzynie, zabitej
w 1946 roku podczas pogromu wsi prawostawnych na Podla-
siu. Przez ten osobisty akcent Bonda, jako pisarka, staje sie gto-
sem mowigcym w imieniu tych, ktérym prawo glosu zostalo ode-
brane. Ewa Domariska pisze:

Czesto zaklada si¢, ze ludziom Zzyjacym na pograniczach, ktérzy
przez dlugi czas pozostawali ,historycznie niemi”, nalezy udzieli¢
glosu. Zalozenie, Zze osoby Zyjace na pograniczach sa w jakim$ sensie
pasywne i potrzebujg kogos, kto by sie w ich imieniu wypowiedzial,
nalezy sproblematyzowad, nadajgc takim podmiotom sprawstwo?.

I tak oto, do podlaskiego miasteczka, potozonego na skraju
Puszczy Bialowieskiej, przyjezdza Sasza Zaluska — profilerka
z Sopotu. Kobieta jest obca, nietutejsza, przynajmniej w taki spo-
s6b poczatkowo przedstawia ja autorka. Zatuska zostaje uwiktana

5 Tamze, s. 94.
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w sprawe tajemniczych zaginie¢ kobiet zwigzanych z osobg haj-
nowskiego biznesmana Piotra Bondaruka. Pod powierzchnig tego
Sledztwa kobieta odkrywa zamierzchlg tajemnice, ktéra mimo
uplywu lat, wcigz jest zywa w $wiadomosci czlonkéw tej spo-
fecznosci. Sasza w roli osoby z zewnatrz, dodatkowo pochodzacej
z miasta, ma narzedzia, ktére pozwalajag ponownie obudzi¢ de-
mona przeszlosci. Kobieta posiadajagca warsztat detektywa, kon-
kretnie dyplomowanego profilera, rozmawia z czlonkami spo-
fecznosci hajnowskiej. Tym samym poznaje ich teorie dotyczace
pogromu dokonanego przez oddzial Burego. Rozdzialy doty-
czace aktualnego $ledztwa przeplatane sg fragmentami opisuja-
cymi historie¢ z przesztosci. Retrospekcje wprowadzane sg za po-
mocy tytuléw wskazujacych na autoréw wypowiedzi, np. Sta-
szek 1946. Bonda opowiada wiec tragiczng historie sprzed lat,
oddajac glos uczestnikom i §wiadkom zamierzchtych wydarzen.
Domanska pisze:

[...] w narracjach dotyczacych pogranicza chodzitoby zatem o to, by
historie wiktymizacji opowiedzie¢ powtdrnie, jako historie przezycia,
ktéra wykorzystana zostanie jako punkt odniesienia dla odzyskania
przeszlosci i ,,autentycznej” tozsamosci taka, jaka ona byla, zanim
podmiot zostat poddany procesom uzaleznienia (kolonizacji)®.

Istotny w narracji, o jakiej pisze badaczka, jest sposéb pozyski-
wania informacji o zdarzeniach historycznych. Sasza wydobywa
je z historii oralnych przechowywanych w pamieci mieszkarficéw
pogranicza. W poczatkowej fazie fascynacji studiami nad pamie-
cig stawiano ja w opozycji do historii i uznawano za dyskurs
antyhistoryczny. Opowiadanie o przesztosci z punktu widzenia
wykluczonych, marginalizowanych i skolonizowanych ostabia ofi-
gjalng wersje zdarzen. Podczas gdy historie okreslano jako instru-
ment nacisku i identyfikowano z panstwem, pamie¢ kojarzono
z tozsamoscig wotlajacych o sprawiedliwosé kultur lokalnych, to

6 Tamze, s. 96.
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tzw. ,miekka wiedza”. Stala sie ona symbolem réznych ,nie-
podlegtych przeszitosci”, ktére powstawaly w oparciu o méwione
$wiadectwa’. Pamie¢ w warstwie fabularnej, jak i narracyjnej Oku-
larnika, odgrywa kluczowa role. Zatuska jest bowiem przekonana,
ze $wiadomos¢ przeszioéci ma ogromny wplyw na teraZniejszosé
i przyszte losy hajnowskiej spotecznosci. Giéwna bohaterka, jakby
na potwierdzenie tych stéw, méwi:

Pamieciologia to dzi$§ najmodniejszy temat. Tak sie dzieje w kwestii
Zyd(’)w, Niemcéw, Rosjan. Tak samo bedzie i z Biatorusinami. Pra-
dziadkowie sie bali, dziadkowie starali sie¢ zapomnie¢, rodzice — wy-
pierali. Mlode pokolenie chce odkrywac stare groby i odstania¢ kosci
zmarlych. Rozlicza¢ winnych i niewinnych, naznacza¢ tchérzostwo
pradziadkéw. Stad dwa bieguny zajadle walczace o tozsamosé. Tak
naprawde pragng tego samego: prawdyS.

W imieniu wspomnianej prawdy wystepuje Zatuska. Jako
osoba z zewnatrz ma potencjalnie tatwiejsze zadanie, nie jest
zwigzana z miejscem i ludZmi. Z jednej strony bycie obcym,
spoza spolecznoéci pogranicza, sytuuje Sasze w komfortowej po-
zycji. Piotr Bondaruk, tajemniczy biznesman, chce jej zaufa¢ wila-
$nie z tego powodu, Ze jako obca nie jest zwigzana emocjonalnie
z przestrzenig i wydarzeniami. To jednak pozory, poniewaz, jak
sie okazuje, ziemia upomniala si¢ i o nig. Policjantka Krystyna
Romanowska tlumaczy Saszy, ze tutejszym jest sie w sytuacji,
gdy bliscy zmarli s pochowani na miejscowych cmentarzach:

A tutejszym jest si¢ nie dlatego, Ze jest si¢ Zydem, Polakiem czy Niem-
cem, lecz dlatego, ze prochy przodkéw lezg w tej ziemi. [...] Obcych
karmi sie stoning, poi wédkg, nocuje we wlasnym 16zku i opowiada
Izawe historie, o tym jak ciemiezono ten naréd. Ze ,swoim”, ,tutej-
szym” méwi sie o tym, jak byto naprawde®.

7 Tamze, s. 97.
8 K. Bonda, Okularnik, Warszawa 2015, s. 646.
9 Tamze, s. 656.
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Podczas jednej z takich rozméw z mieszkaricami Hajnéwki Sa-
sza dowiaduje sie, ze takze wéréd cztonkéw jej rodziny sa ofiary
mordu. Zmienia to sposéb prowadzenia $ledztwa przez profilerke
oraz sposob dochodzenia do prawdy.

Ewa Domariska opisujac teoretyczne ramy badania granic i po-
graniczy, pisze o epistemologii umiejscowienia. Zalozeniem tej
teorii jest zwrdcenie uwagi na problem lokalizacji zaréwno au-
tora/autorki tekstu, jak i opisywanych przedmiotéw badawczych.
Chodzi tu o nastawienie na przyszloSciowe ,stawanie sie pod-
miotu” . Zatuska — bohaterka — stala sie tutejsza, mimo Ze wcze-
éniej nie miafa tej Swiadomosci. Katarzyna Bonda - autorka,
w wywiadach opowiada, ze dopiero podczas pracy nas powiescia
dowiedziata sie o tragicznych losach swojej babci. Odmitologizo-
wala historie, ktéra dotychczas — jak podaje pisarka — byta prze-
kazywana zupelnie inaczej!! oraz stala sie czescig opowiesci'2.

10 E. Domanska, Epistemologie pograniczy, dz. cyt., s. 92.

11 K. Bonda, Obsesyjnie oddzielam przestrzer fabularng od swojej biografii, zob. [on-
line] http://geezmo.pl/2015/05/26 /wywiad-bonda-okularnik [dostep: 10.01.2016].

12 W wielu wywiadach po ukazaniu si¢ Okularnika Katarzyna Bonda opowia-
data o procesie powstawania ksigzki. Wielokrotnie pytana o pomyst opisania
w powiesci kryminalnej historii pogromu wsi prawostawnych na Podlasiu do-
konanego przez zolnierzy Burego, odpowiadata, ze wplyw na to mialy osobiste
powody. Podczas jednej z rozméw na tamach Dziennika battyckiego Bonda moéwi,
ze jest to jej ,najbardziej osobista powie$¢” zob. http://www.dziennikbaltycki.pl/
artykul /3896935 bonda-pisanie-odradzam-sama-pani-zauwaz-yla-ze-pisarz-jest-
dziwny,id,t.html [dostep: 10.01.2016]. Pisarka, przygotowujac materialy do napi-
sania ksigzki, odnalazla dokumentacje, ktéra potwierdza, ze podczas wspomnia-
nego pogromu zginela jej babcia. I jak wspomina, we wcze$niej przytoczonym
wywiadzie, tym razem to historia wybrata ja. Wedtug pisarki niechlubna historia
powinna by¢ opowiadana, a nie, kolokwialnie méwigc, zamiatana pod dywan.
Prawdy domaga si¢ szczegélnie miode pokolenie, ktére chce ,oczyszczenia hi-
storii Polski z plam” zob. https://kultura.onet.pl/wywiady-i-artykuly / okularnik-
katarzyna-bonda-wywiad-wywiad/qgw79gr [dostep: 10.01.2016]. Nieprzypad-
kowe jest takze uzycie przeze mnie stowa opowiesé, poniewaz w ksigzce historia
nie jest opowiadana z perspektywy paradokumentalnej, ale pisarka dopuszcza do
glosu swoich bohateréw. Pozwala snué¢ im wlasne opowiesci, a wiec styszymy je
od nielicznych ocalonych, swiadkéw pogromu, ale takze od 6wczesnych miesz-
karicow Hajnéwki. Nalezy méwié, a historia sama upomni si¢ o prawde.
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Rozwazania nad sposobem opisywania historii pogranicza
przez literature warto sproblematyzowa¢, odwotujac sie do usta-
lerr Przemystawa Czaplifiskiego na temat reprezentacji wyda-
rzen dziejowych w literaturze po 1989 roku. Badacz wyréznit
miedzy innymi model antynowoczesnej powiesci kryminalnej's,
ktéry sprowadza si¢ do ochrony dziedzictwa narodowego i zbio-
rowej jednosci. We wspomniang koncepcje ochrony tozsamosci
narodowej wpisuja sie ruchy solidarno$ciowe, opér wobec wy-
narodowienia. Ochrona dziedzictwa mozliwa byta w przypadku
calkowitego ujednolicenia spoteczeristwa, a zatem pozbycia sie
Innego. Czaplifiski podaje dwie mozliwosci: unicestwienie lub
asymilacja. Historia mieszkaricéw wsi prawostawnych i rzez do-
konana przez oddziat Burego jest aktem wyeliminowania Innego.
Bohaterowie wymieniajg nazwy wsi, ktére po prostu zniknely,
a wraz z nimi ich mieszkarncy. Doszto zatem do unicestwienia,
o ktérym Bondaruk méwi w nastepujgcych stowach:

Prawostawni nie chcieli wyjezdza¢. Nie chcieli zostawia¢ tej ziemi.
Dzi§ w tych wsiach mieszkaja Polacy. Nikt biatoruskich rodzin nie
pamieta. [...] ludno$¢ wyjechala do Zwigzku Radzieckiego, a ziemia
lezata odlogiem. Zajeli ja nowi ludzie — teraz wszyscy to zdeklarowani
Polacy. Ta czystka w pelni sie udata. Dzisiejsi trzydziestolatkowie nie
maja $wiadomosci, ze ich korzenie sg biatoruskie .

W powiesci Bondy Inni — prawostawni — znikajg, zostajg zasymilo-
wani lub unicestwieni. Co nie znaczy, Ze nie pozostal po nich slad
obecnodci. Pogranicze jest doskonatym przyktadem przestrzeni,
w ktérej mozliwe jest wspdlistnienie antagonistycznych zbioro-
woéci, a w ktdrej projekt ujednolicania nie ma racji bytu. Przeni-
kanie sie, stykanie mikrospotecznosci jest wpisane w to miejsce.
Romanowska ttumaczy profilerce specyfike mozaiki kulturowej,
ktéra buduje tozsamo$¢ pogranicza. Kobieta méwi:

13 P. Czaplifiski, Historia, narracja, sprawczoéé, w: Historia — dzis. Teoretyczne pro-
blemy wiedzy o przesztosci, red. E. Domanska, T. Wislicz i in., Krakéw 2014, s. 289.
14 K. Bonda, Okularnik, s. 643-644.
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Zdziwitabys sie skad pochodza tutejsi ludzie. Sq mieszkaricami ziem
zachodnich, wilniacy, Ukraificy i sporo Francuzéw, Niemcow, w wiegk-
szosci pochodzenia zydowskiego. Dzi$ ta krew sie zmieszata i wszy-
scy sg swoils.

W rozmowach z mieszkaricami Hajnéwki Zatuska czesto sly-
szy okreSlenia: tutejszy, sw¢j, Inny i obcy. Wskazuja one na
wyrazne podzialy, a majg zwigzek z przestrzennym a zarazem
psychologicznym rozumieniem granicy. Wlodzimierz Préchnicki
okresla granice jako linie, czyli zewnetrzne zaznaczenie obszaru
pewnej caloéci. Pogranicze w rozumieniu przestrzennym jest wy-
padkowa powstala po wyznaczeniu granic, to powierzchnia:

Granica ma zawsze ,strony”, subiektywnie — zewnetrzng i we-
wnetrzng, dwa pogranicza — ,nasze” (,swoje”, ,wlasne”) i ich
(,,obce”, ,cudze”), zmienne w zaleznosci od usytuowania podmiotu.
Granica, Linea, w oczywisty sposéb rozdziela, ale takze realnie two-
rzy linie 1aczacq i w rezultacie paradoksalnie czy oksymoronicznie —
faczy 6.

Pogranicze w tak zaprezentowanym kontekscie jest pojeciem nie-
jednoznacznym. Traktowane jako pewien obszar sprowadza sie
jedynie do otwartej przestrzeni, niejednolitej kulturowo, w ob-
rebie ktdrej Scierajg sie racje ,swoje” i ,obce”. Oba stanowi-
ska znajdujg sie na przeciwleglych biegunach, ale jednoczesnie
oddzialuja na siebie. Mieszkaricy pogranicza z powiesci Bondy
sa Swiadomi tego, gdzie przyszto im zyé. Odczuwajg niespra-
wiedliwoé¢ dziejowa. Doswiadczajg stanu bycia na pograniczu,
czyli brak wlasnej tozsamosci, ktéra budowana jest poprzez
wplywy z zewnatrz. Policjantka Romanowska w rozmowie z Sa-
szg, mowi:

15 Tamze, s. 544.

16 'W. Préchnicki, Pogranicza bez granic, w: Na pograniczach literatury, dz. cyt.,
s. 33.
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Nie wiem, czego sie spodziewatlas. JesteSmy na wschodzie. Teraz to
Polska, ale i skraj pafistwa. O granice zawsze spierali sie politycy, ale
cierpiata na tym tutejsza ludnosé. Méwie o miejscowych, powiedzmy
Poleszukach, mieszkaricach Kreséw, Polesia. Niektérzy nazywajg ten
teren malg Bialorusig. Zawsze blizej nam bylo do Rosji niz do ziem
zachodnich. Do dzi$§ wida¢ te historyczne wplywy. W mentalnosci,
kulturze, obrzedach religijnych, ale i sposobie ubierania si¢, zywienia.
Zycia w ogdle?’.

Stowa mieszkanki Hajnéwki uwydatniajg poczucie uzaleZznienia
od kultur sgsiedzkich, policjantka zwraca tez uwage na status
tego miejsca i proby ekspansji kolejnych ,fal obcych” w jasno
okreslonych celach:

Obcy przybywali tutaj zawsze z interesem. By broni¢ granic, po cenny
budulec, jakim kiedy$ byto drewno. Prawie zawsze chcieli zabra¢ zie-
mie. Czasem owszem zostawali, Zenili si¢ z tutejszymi kobietami i tu-
taj byli chowani, na tych cmentarzach®.

Obraz tak rozumianego pogranicza dopetnia ujecie psycholo-
giczne. W tym kontekscie pogranicze nie jest wylgcznie przestrze-
nig geograficzng, ale miejscem, gdzie dochodzi do spotkania co
najmniej dwoéch zbiorowosci. Jan Kieniewicz w artykule Polskie
pogranicza: préba interpretacji kolonialnej, pisze:

Pogranicze to w istocie przestrzen rzeczywista i wyobrazona, uksztal-
towana w konsekwencji uswiadomienia sobie obcosci tego, co pozo-
staje na zewnatrz naszej identyfikacji. Pogranicze bowiem pozostaje
w obrebie przynaleznosci, jest postacig zachowart wobec obecnosci
w ramach tego, co sie uznaje za swoje .

Pogranicze w powyzszym ujeciu interpretuje sie jako stan re-
lacji miedzyludzkich. Taki tez obraz mieszkaricbw pogranicza

17 K. Bonda, Okularnik, s. 542.

18 Tamze, s. 543.

19 J. Kieniewicz, Polskie pogranicza: préba interpretacji kolonialnej, w: Na pograni-
czach literatury, dz. cyt., s. 68.
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z Hajnéwki wylania si¢ z powiesci Katarzyny Bondy. Bohate-
rowie okreélaja sie jednoznacznie: s3 Polakami wyznania kato-
lickiego, Bialorusinami wyznania prawostawnego. W wypowie-
dziach mieszkanicéw tego miasteczka pojawiajg sie wartosciu-
jace przezwiska: kacap, Polaczek, czerwony. Pisarka przedstawia
bohateréw Okularnika jako cztonkéw dwéch obozéw: Nacjonali-
stycznej Hajnéwki i Czerwonej Hajnéwki. Przedstawicielami tych
pierwszych sa miedzy innymi groteskowi cztonkowie Zubréw —
bracia Bejnarowie, ktérzy nie nalezg do elity intelektualnej mia-
sta. Bojowo walcza oni o wszystko, co wedlug nich jest naro-
dowe, a tepig wszelkie przejawy niepolskosci. Przedstawicielami
biatoruskiej prawostawnej spolecznosci sa Piotr Bondaruk i Rada
Sprawiedliwych. Polacy chcg glodno méwié o przynaleznoéci pan-
stwowej. Biatorusini odwrotnie, gdyz jak twierdzi nestorka Du-
nia: ,Biatorusini pamietajg w cichosci”?. W domowym zaciszu
snuja zakazane historie — opowiadajg o wydarzeniach z prze-
sztosci, wspominaja zmarlych przodkéw. Bondaruk, w rozmowie
z germanista Weremiukiem, ktéry chciat ujawni¢ prawde o roli
ojca Piotra w rzezi furmanéw méwi, ze prawda juz nikogo nie in-
teresuje: ,Teraz liczy si¢ forsa. Ostatni zyjacy, pamietajacy tamte
wydarzenia milcza, a ich dzieci nie wiedzga, dlatego sg bezpieczni.
Prawda nie jest nikomu potrzebna”?!. Ztos¢ Piotra poteguje fakt,
Ze ujawnienia jej zada ktos, kto nie zna i nie rozumie relacji lu-
dzi zyjacych na pograniczu. Bondaruk pyta: ,Gdzie mieszkasz?
Slask czy Warszawa? A moze Malopolska?” 2. Bohater zarzuca
Weremiukowi, ze jest Don Kichotem walczacym z wiatrakami.
Ten sam mezczyzna w innym miejscu powieéci méwi, ze wszel-
kie zrywy patriotyczne w imie prawdy poleglych sg farsg czy-
niong z medialnych pobudek: ,Piecdziesigt lat ciala czekaly na
ekshumacje. Przez pie¢dziesiat lat nikomu nie bylo na reke, by za-

20 K. Bonda, Okularnik, s. 622.
21 Tamze, s. 583-584.
22 Tamze, s. 584.
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wiadomi¢ wladze, cho¢ komuna upadta juz w osiemdziesigtym
dziewigtym” %,

Przestrzeri opisywanego pogranicza to miejsce Scierania sie
réznych kulturowo i wyznaniowo racji. W takim ujeciu pograni-
cze nie oznacza bycia ,pomiedzy”, czy tez ,tu i tam”. Chodzi o ja-
sne okreslenie swojego stanowiska. Uswiadomienie przynalezno-
Sci religijnej, kulturowej, wyznaniowej oraz etnicznej jest pierw-
szym krokiem na drodze do spotkania z Innym. Wiaénie takie
spotkanie okreslane jest przez badaczy najciekawszym i niezwy-
kle zlozonym zjawiskiem. W powieéci Bondy tradycje wyznaw-
cOw prawostawia nie raz goszcza w polskim domu i na odwro6t.
Kobiety z rodziny Bejnaréw maja okazje wypiekania Slubnego
korowaja wraz z prawoslawnymi kumami, jednak szanse na za-
istnienie porozumienia miedzy dwiema grupami kobiet s nikte.
W momencie, gdy ciasto zaczyna nadmiernie rosng¢, Bejnarowa
beztrosko proponuje, by wyja¢ ciasto z pieca i je pokroi¢, powta-
rzajac, ze to zwykle ciasto. Inne podejscie majg biatoruskie go-
spodynie, dla ktérych ceremonia wypiekania korowaja jest swie-
toscig. Podobnie rzecz ma sie z miejscami pamieci i kultu waz-
nymi dla poszczegdlnych spotecznosci. Piotr Bondaruk pokazuje
Zatuskiej stary dab, na ktérym kto§ wyryt symbol prawostaw-
nego krzyza. Méwi tez o drewnianym krzyzu znajdujacym sie
w miejscu upamietniajgcym mord furmanoéw, ktéry jest regular-
nie niszczony, a nastepnie naprawiany przez nieznane osoby. Ta-
kimi zachowaniami cze$¢ mieszkanncow Hajnéwki usilnie zazna-
cza swoje istnienie w tym konkretnym miejscu, gdy inna grupa
obywateli tej samej ziemi nie chce si¢ na te obecnosé¢ zgodzié.
Pogranicze umozliwia wymiane, faczenie w ramach spotkania,
jak pisze Domariska w kontekscie epistemologii relacyjnej. Jed-
nak, jak potwierdzaja bohaterowie powiesci Bondy, takiemu spo-
tkaniu zawsze towarzyszy napiecie.

23 Tamze, s. 652.
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Relacyjnoé¢ pogranicza odnoszaca sie do kontaktéw miedzy-
ludzkich sprowadza si¢ takze do jezyka, ktérym porozumie-
wajg sie jej mieszkancy. Jezyk jest istotnym komponentem ich
tozsamosci. W Okularniku mozna przeczytaé fragmenty tekstow
po polsku, ale i po biatorusku. Zdania, bedace wtraceniami,
jak i dluzsze wypowiedzi w jezyku bialoruskim, nie sg ttuma-
czone przez autorke. Jedna z bohaterek na pytanie kolezanki o je-
zyk, w jakim najstarsza z gospodyn wyglosita przedslubng prze-
mowe, odpowiada: ,Po bialorusku. - nie strugaj idiotki. Zyjesz tu
od dziecka”?. Wyglada to tak, jakby wypowiedzi w ,,obcym” je-
zyku nie wymagaty ttumaczenia, poniewaz bohaterowie wycho-
wani w przestrzeni niejednolitej etnicznie muszg by¢ ,, miedzyje-
zyczni”. Domariska, piszac o ,miedzyjezycznosci”, wskazuje na
liminalny stan podmiotowosci, ktéra znajduje si¢ w procesie two-
rzenia: w ,,pomiedzy” ?. Wprowadzenie przez Bonde zmiksowa-
nego jezyka ma za zadanie takze uwrazliwi¢ czytelnika na alie-
nacje, na jaka skazany jest obcy, niewladajacy jezykami tego kon-
kretnego miejsca.

Kontynuujac rozwazania o epistemologii relacyjnej podmio-
tow nalezy zwréci¢ uwage na wspolistnienie i oddziatywanie
czlowieka oraz natury. Tozsamo$¢ pogranicza budujg bowiem
nie tylko ludzie, ale takze przedmioty i zwierzeta, czyli jak za
Latourem pisze Domariska, nastepuje zwrot ku nie-ludzkim przed-
miotom?. W powieéci Bondy puszcza staje si¢ miejscem bezkar-
nej zbrodni. Ciemny, gesty las skrywa wiele tajemnic, ziemia
nasigknieta jest krwig tragicznie zmartych ludzi. Na leénej dro-
dze dochodzi do kolejnego przestepstwa. Alta skryta za gestym
zywoplotem, niezauwazona przez nikogo, dobywa ukrytego na
dnie studni rewolweru. Puszcza daje takze schronienie jednost-
kom niezrozumianym przez reszte mieszkaricéw, zapomnianym

2 Tamze, s. 72.
%5 E. Domarnska, Epistemologie pograniczy, dz. cyt., s. 98.
26 Tamze, s. 99.
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oraz zagubionym. W starej chacie, w totalnej gluszy mieszka Du-
nia, szeptucha, ktéra pokutuje za swoje czyny. Przestrzern pro-
wingji, blisko$¢ z otaczajacg przyroda, uzasadnia wiare miesz-
karicow w gusta i zabobony. Tytutowy okularnik, czyli stary mer-
cedes, staje si¢ symbolem zbrodni, jest jedynym dowodem w to-
czacym sie $ledztwie. Ludzie wierza w przesad, Zze pojawienie sie
okularnika zwiastuje nieszcze$cie. Dodatkowo stary mercedes jest
ogniwem 1gczacym wszystkie zbrodnie zwigzane z postacig Bon-
daruka. Okularnik zostaje wykorzystany z premedytacja, w celu
zastraszenia Piotra i rzucenia podejrzen na jego osobe.

We wstepie stawiam pytanie o konwencje literacka, ktéra
bez pomijania problematycznych kwestii, opisze skomplikowang
przestrzen pogranicza. Po lekturze ksigzek Katarzyny Bondy oraz
przeanalizowaniu artykutu Justyny Tuszynskiej?, kryminat miej-
ski wydaje sie by¢ wlasciwym wyborem. Terminem kryminatu
miejskiego Tuszyriska okresla grupe utworéw, w ktérych prze-
strzefi miejska nie jest wylgcznie ttem dla rozgrywajacych sie
wydarzen. Miasto nie jest makietg, zbiorem budynkéw, parkéw
i ulic, jest zywym organizmem, w obrebie ktérego zachodza
liczne procesy. Taki obraz miasta oddaje Bonda w Okularniku.
W rzeczywistej przestrzeni Hajnéwki, opisanej z pieczolowitg
dokladnoscia, zyja ludzie, miedzy ktérymi wytworzyt sie specy-
ficzny typ relacji. Zadaniem detektywa, w tym przypadku Saszy
Zatuskiej, jest zbadanie i zrozumienie sieci tych zaleznosci. Tak
jak we wspomnianych narracjach o pograniczu autorzy oddaja
glos swoim bohaterom, by ci opowiedzieli historie z przeszio-
Sci, tak w kryminale miejskim potrzebna jest osoba, wyposazona
w odpowiedni zestaw cech i nabytych umiejetnosci, by rozwia-
za¢ zagadke kryminalng dotyczacag zamknietej przestrzeni miej-
skiej. Posta¢ Saszy Zaltuskiej 1aczy w sobie te dwie figury. Ko-

27 ]. Tuszyriska, Mordercze miasta (?) Nowy polski kryminat — zwrot przestrzenny czy
gra miejska?, ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica”
2014, 1I, s. 102.
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bieta jest uprzywilejowanym glosem, méwigcym w imieniu pole-
gltych bohateréw oraz specjalistka, ktéra ma wszystkie narzedzia,
by umiejetnie powigzaé sprawy z przeszlosci ze wspoétczesnymi
wydarzeniami.

Reasumujgc, obraz pogranicza opisany w powiesci Katarzyny
Bondy jest ztozony i niejednoznaczny. Wpisuje sie¢ on w nurt ba-
dan historycznych pogranicza, w ktérym wazny staje sie projekt
historii ratowniczej, nastawionej na odkrywanie, przywracanie,
zachowywanie oraz udostepnianie fragmentéw mikro-przeszio-
Sci. Bohaterowie przytoczonego kryminatu miejskiego, osadzeni
W rzeczywistym miejscu na mapie péinocno-wschodniej Polski,
przywoluja wydarzenia z zamierzchtej historii. Pisarka udziela
glosu ,niemym”, by na nowo odkry¢ historie tego miejsca. Tymi
bohaterami s3 wymordowani mieszkaricy prawostawnych wsi,
Inni, ktérzy w imie ujednolicania i ruchéw wyzwolericzo-naro-
dowych zostali unicestwieni i powracajg w opowiesciach potom-
nych. To takze ludzie, ktérym przyszio zy¢ w miejscu, jakim
jest przestrzeni pogranicza. Spotkania na styku obu kultur, pol-
skiej i biatoruskiej, sg zjawiskiem ciekawym z perspektywy pisa-
rza/badacza, jednak zawsze towarzyszy im napiecie. Pogranicze
w koricu to stan relacji ludzkich uksztattowany w konsekwen-
Gji przekraczania granic wyznaczanych przez wlasne rozumienie
przestrzeni.



